
Arvin/Lamont AB 617 Pesticide Subcommittee Meeting – Chat Transcript  

July 27, 2023 4:00- 5:30 p.m 

16:12:14  From  Glenn Fankhauser : I have no idea where that phone number came from, but my 
office's phone number is 661-868-6300 

16:13:19  From  Spanish Interpreter, Tania, Linguistica : Glenn Fankhauser 
No tengo ni idea de dónde salió ese número de teléfono, pero el número de teléfono de mi oficina es 
661-868-6300 

16:13:40  From  AD-Eric Salas : Fact Sheet (Bilingual): 
https://community.valleyair.org/media/pflasnwo/pesticide-emergency-contact_fact-sheets.pdf   

16:13:58  From  AD-Eric Salas : https://community.valleyair.org/media/ykeju4jy/spm-roadmap-
overview-powerpoint-ab-617_7-18-2023.pdf?sfvrsn=6  

16:34:34  From  Byanka Santoyo : Does DPR and the Ag commissioner have the same idea of 
community health as a priority? 

16:38:55  From  Byanka Santoyo : How does Dpr measure alternatives pest management or it’s 
just given to counties to do the work? And if it does what is the percentage of every year does it 
happens here in kern? 

16:44:07  From  Spanish Interpreter, Tania, Linguistica : Byanka Santoyo 19:34 
¿Tiene DPR y el comisionado Ag la misma idea de la salud de la comunidad como una prioridad? 
¿Como mide el DPR el manejo alternativo de plagas o solo se le da a los condados para que hagan el 
trabajo? Y si lo hace ¿cuál es el porcentaje de cada año que sucede aquí en Kern? 

16:45:56  From  Glenn Fankhauser : No - that's the job of DPR. 

16:47:42  From  Glenn Fankhauser : No - I have no plan of my own 

16:50:19  From  Spanish Interpreter, Tania, Linguistica : Glenn Fankhauser  
No - ese es el trabajo de DPR. 
No, no tengo un plan propio. 

17:02:49  From  Ryan Hayashi - AD : NOI means notice of intent, is a document submitted by a 
grower or designated representative to the local County Agricultural Commissioner (CAC) indicating the 
site and intended start date for a Restricted Material application. Restricted Materials are pesticides 
that pose a higher potential risk to public health or the environment compared to other pesticides, so 
they may only be applied by licensed pesticide applicators. 

17:04:12  From  Stephanie Ng - Valley Air District : Reacted to "NOI means notice of ..." with 👍👍 

17:04:19  From  Spanish Interpreter, Tania, Linguistica : Ryan Hayashi - AD 8:02 PM 
NOI significa notificación de intención, es un documento presentado por un productor o representante 
designado al Comisionado Agrícola del Condado local (CAC) indicando el sitio y la fecha prevista de inicio 
para una aplicación de materiales restringidos. Los materiales restringidos son plaguicidas que 
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presentan un mayor riesgo potencial para la salud pública o el medio ambiente en comparación con 
otros plaguicidas, por lo que sólo pueden ser aplicados por los aplicadores de plaguicidas con licencia. 

17:04:42  From  AD-Eric Salas : Reacted to "NOI means notice of ..." with 👍👍 

17:14:54  From  Glenn Fankhauser : 661-868-6300  

17:14:55  From  Byanka Santoyo : But the inspection are only done during business hours or after 
hours? 

17:19:25  From  Byanka Santoyo : Is Kern going to be one of the testing counties? 

17:19:42  From  Glenn Fankhauser : No 

17:22:21  From  Spanish Interpreter, Tania, Linguistica : Byanka Santoyo   
¿Pero las inspecciones solo se hacen en horario comercial o fuera de horario? 
¿Kern va a ser uno de los condados de prueba? 
 
Glenn Fankhauser  
No 

17:32:42  From  Byanka Santoyo : Do we need incident to have stronger buffer zones 

17:34:08  From  Cesar Aguirre : I'm glad these meetings are recorded. When will this be posted? 

17:36:03  From  Matt Salazar : Thank you for inviting US EPA. -Matt 

17:38:53  From  Spanish Interpreter, Tania, Linguistica : Byanka Santoyo  
¿Necesitamos incidentes para tener zonas de seguridad más fuertes 
 
Cesar Aguirre a Todos  
Me alegro de que se graben estas reuniones. ¿Cuándo se publicarán?  
 
Matt Salazar  
Gracias por invitar a US EPA. -Matt 

17:39:55  From  Byanka Santoyo : It is happening but we don’t know how much are kids are being 
expose 

17:41:19  From  Byanka Santoyo : Can we have one next month to address the buffer zones 

17:41:33  From  Cesar Aguirre : Thank you for staying over time 


